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Palabras liminares
ALGUNAS OPINIONES SOBRE LOS LENGUAJES ARTIFICIALES

Cuando estaba arribando a la terminación de este trabajo buceé en INTERNET  para obtener algunas opiniones sobre los lenguajes artificiales.  Una de las notas, entre otras cosas decía:

OPINIÓN  (1)

Lo que se necesita principalmente  para lograr un lenguaje artificial es que sea  tan SIMPLE, tan REGULAR, tan LÓGICO, tan RICO,  y tan CREATIVO como sea posible;  un lenguaje que tenga una mínima demanda  sobre la capacidad de aprendizaje, y pueda hacer el máximo de trabajo. Debe ser idealmente tan SUPERIOR  a los lenguajes aceptados, como lo es el  MÉTODO MATEMÁTICO.

Esto es indudablemente un ideal  que no puede ser logrado, pero los ideales no están para ser logrados; ellos solamente indican la dirección hacia donde hay que ir.

Es importante también que el idioma no se identifique con ningún lenguaje natural establecido,  para que sea aceptado masivamente.

El proyecto que presento en este trabajo está muy identificado con la opinión (1) puesto que hay una coincidencia casi total. “LU” está estructurado para seguir creando palabras nuevas indefinidamente dentro de un contexto gramatical muy simple. Si se requieren nuevas reglas para enriquecer el lenguaje, dentro de las normas establecidas, pueden formularse puesto que no están sujetas a reglas gramaticales de lenguas naturales.

La tarea de pretender construir una lengua con características universales no es algo nuevo. Muchos aplaudieron este intento y otro expresaron su más enérgico repudio a la pretensión de tal creación.

Uno de los contrarios a esta posibilidad, fue el padre Francesco Soave, un italosuizo, propagador en Italia del sensismo ilustrado, quien en su libro: “Riflessioni intorno alla costituzione di una lingua universale”, en el año 1774, expresó lo siguiente:

OPINIÓN  (2)

“Una lengua rigurosamente universal, si es que alguna vez hubiera alguna, debería ser indudablemente, por necesidad y por naturaleza, la más esclava, pobre, tímida, monótona, uniforme, árida y fea lengua, la más incapaz de expresar cualquier tipo de belleza, la más inapropiada para la imaginación, y la menos dependiente de ella en cualquier punto, la más exangüe e inanimada y muerta que jamás se pudiera concebir; un esqueleto, una sombra de lengua. no viva, por mucho que fuera escrita por todos y universalmente comprendida, sino bastante más muerta que cualquier lengua que ya haya dejado de escribirse.” 

Opiniones “alentadoras” como la de Francesco Soave, son las que me han impulsado a seguir adelante con este proyecto que hoy pongo a consideración de ustedes porque estoy completamente de acuerdo con mi difunto compatriota, pero a la hora de elegir, prefiero emitir un gruñido que entiendan los cinco mil o seis mil millones de humanos que habitan el planeta y no la más hermosa, esplendorosa, expresiva y rica obra de literatura que solamente puedan comprender algunos vecinos.  Además, “LU” no es para hacer obras de literatura sino pura y exclusivamente para comunicarse con todos en lo esencial y, sobre todo gracias a una gramática breve y simple. 

La literatura, como todas las bellas artes, es la expresión máxima de los sentimientos íntimos que están arraigados en lo más profundo del ser humano, pero sólo es para un número selecto de personas, y para el regocijo del espíritu,  porque las artes son las que dan belleza a la existencia, pero desde el punto de vista comunicativo, la gran mayoría de la gente prefiere la simpleza y la manera más fácil de podernos comprender, que es mi intención final.

Prólogo
 En un viaje realizado años atrás,  me encontré varias veces en apuros, por las dificultades que me acarreaba el desconocimiento del idioma. ¿Cómo puede ser que los hombres, que  hace  casi medio siglo llegaron a la  Luna,  no puedan aún comunicarse entre sí...?, Me dije.

Ahí comenzó todo... Averigüé que en la actualidad se hablan en el mundo unas 2500 lenguas bien definidas, sin contar los dialectos y las variantes locales. Conocedor además de la existencia  del "ESPERANTO" y sin saber por qué no prosperó, empecé a juntar ideas para intentar construir un idioma. ¿Cómo hacerlo?

No recuerdo prácticamente nada de gramática pero tampoco pienso repasar momentáneamente para no dejarme influenciar por las reglas de ningún lenguaje natural, porque considero que eso es lo que debo cambiar.

Recurrí a mis tres grandes cualidades:  LA VOLUNTAD, EL INGENIO Y LA CONSTANCIA.  Con estos elementos en "mano", inicié mi  proyecto.

P R O Y E C T O    "L. U."

El proyecto del LENGUAJE UNIVERSAL “L.U.” consiste  esencialmente en crear, como lo pensó el doctor Lázaro Ludovico Zamenhof (inventor del "ESPERANTO", un sueño que no se hizo realidad), un lenguaje práctico y simple. No para reemplazar las lenguas naturales (cosa que sería imposible por sus tradiciones y por su esencia, a través de la historia y la literatura. ¡No..! No es ese el fin. El deseo es  que  cualquier ser humano  pueda comunicarse con su semejante esté donde esté, en este o en el otro hemisferio, con las mismas palabras. Nuestra generación tal vez no, pero quizás la próxima sí, si todas las naciones del mundo en un acto de confraternidad universal, adoptaran en sus escuelas, como un segundo idioma, lo que yo en este momento estoy proponiendo: el "L.U."  De esta forma, nuestra progenie tendrá las bases para un mejor entendimiento.

Introducción
La idea del presente proyecto  es la de crear un idioma perfecto.  Sé que no puedo hacerlo yo solo, pero  tengo la leve esperanza de que por lo menos sirva de puntapié inicial, para que personas de más capacidad que la mía sepan interpretar el sentido  de este sueño  y puedan trabajar para perfeccionar este proyecto que solamente aspira a facilitar la comprensión entre los pueblos.

La filosofía en que se basa el Lenguaje Universal  (L.U.)  es la de crear una forma sistemática de combinaciones fáciles de  memorizar.

Esto puede ser que sea demasiado matemático, pero la idea es, precisamente, que, como en matemática: NO EXISTEN EXCEPCIONES' NI SE PERMITEN FRASES METAFÓRICAS.

La forma, quizás, no suene armoniosa, pero dejemos los sentimientos aparte, y vayamos a la vía práctica. Luego, una vez que uno se acostumbre, será tan armonioso y fluido como otros idiomas.

Como veremos más adelante, todas las palabras "L.U.", parten de un ORIGEN creado al azar por computadora para formar palabras RAÍCES. Luego, con el auxilio de partículas (afijos), se pueden componer todas las variantes posibles, a partir  de una determinada PALABRA RAÍZ. A estas variantes, las llamaremos  PALABRAS DERIVADAS o solamente DERIVADAS.

Una de las normas principales de "L.U.", es que una vez seleccionada una "RAÍZ", ésta será constante e invariable. Luego será cuestión de rutina formar las derivadas, puesto que un prefijo y/o sufijo, siempre especifica un determinado significado y función para  cualquiera de las raíces.

Con 16 afijos comunes, como se verá más  adelante, por cada una de las raíces que se aprendan, en todos los casos se podrán formar 16 palabras derivadas de esa raíz, sin mayores esfuerzos, y componer masculinos  y  femeninos; plurales; diminutivos, aumentativos y despectivos; pronombres, adjetivos, adverbios, etc.  Memorizando solamente los nombres de nueve  números y diez sufijos, se podrá contar prácticamente hasta el límite de lo usable.  Con otras pocas combinaciones, se podrá obtener cientos de palabras derivadas.

Como se  podrá ver,  en una lista sintéticamente expresada en la página 11(B), los prefijos y sufijos se suman a la raíz, como en matemática (X+Y=K) o  PREFIJO + RAÍZ = DERIVADA,    RAÍZ+SUFIJO = DERIVADA,    o PREFIJO/s + RAÍZ + SUFIJO/s = DERIVADA, y sin ningún tipo de  excepciones, sea cual sea la "RAÍZ". Además, si a un programa de  computación especialmente elaborado para tal fin, se le pide que dé todas las derivadas posibles de una raíz requerida, se cumplirá perfectamente la orden  por el sencillo motivo de que no existen excepciones, y aunque la respuesta suene rara o extraña, todo está en acostumbrarse.  Hoy día, se oyen vocablos como: "POLLERÍA", "DISQUERÍA",  etc.  Y si se quisiera, se podría poner una "AUTOMOVILERÍA" o una "PASTERÍA" u otro vocablo inesistente, porque  hay una regla que permite hacerlo:  Esto es "L.U."

Para evitar la confusión en la fonética, a causa de la similitud de varias consonantes, que tienen casi el mismo sonido, se han eliminado  varias, como se podrá observar en el CAPITULO Nro.1 (A) Pag. 8.

 La idea es suprimir lo que confunde, puesto que, (casi lo puedo asegurar), en la Argentina, más del 50% de personas con estudios universitarios, no saben escribir correctamente muchas palabras del idioma castellano, y un muchacho por ejemplo, después de doce años de escolaridad, rara vez escribe sin cometer errores de ortografía.  Esto se debe a que en los idiomas naturales hay muchas variantes, que fueron surgiendo del uso y de la mezcla de muchas culturas y dialectos a través de los tiempos. 

Por tanto, a pesar de la gran cantidad de reglas existentes en las lenguas actuales, estas no resultan del todo claras, debido al gran número de excepciones y confusiones en la pronunciación y en la escritura.

Para dar un ejemplo, si la palabra "SUCESIVO" no se conociera, una persona la podría escribir de 36 modos diferentes. Puede Ud. hacer la prueba escribiendo verticalmente (por columnas). En la primera escriba 18 s, luego 18 u, al lado (siempre formando columnas) 6 c, 6 s  y 6 z, luego 18 e, ahora 2 c, 2 s y 2 z, repetirlo tres veces. En la siguiente 18 i, luego alterne la v y la b hasta completar la columna, por último 18 o. Hasta aquí se dan 18 posibilidades. Reemplace ahora las s de la primera columna por 18 z y llega a las 36. Si además se sustituyera la i por la y, serían 72 las formas de escribirla. Pero también podría estar en cualquier lugar de la palabra, una o más  h  que es muda.  Si fuera así, sumaría la exorbitante cifra  de 1080 posibilidades.

La verdad es que hay que tener una memoria privilegiada para poder retener en la mente cómo se escriben sin errores, miles y miles de vocablos. Por eso, no muchos hablan y escriben correctamente.

"L.U." está estructurada para que un alumno de nivel primario, con dos o tres años de estudio, pueda escribirlo y leerlo sin cometer errores.

El punto más dramático para todos los estudiantes, son los verbos. En esta parte precisamente es donde más se simplifica, puesto que con  "L.U." no se aspira a crear obras literarias, sino solamente hacer posible la comunicación con otros emejantes. Para lo demás, están las lenguas naturales.

Los verbos han sido reducidos a lo esencial y cualquiera de ellos se podrá conjugar en todos los tiempos y modos, con sólo memorizar CUATRO sufijos. De todas formas, se tendrán casi los mismos modos y tiempos que cotidianamente usamos.

Con "L.U.", por la sencillez de su concepción, sería normal que un escolar de nivel primario pudiera conjugar los verbos sin cometer errores. 

La aspiración de concebir un idioma simple y de fácil memorización para la generalidad de las personas, lleva al siguiente razonamiento:  

La mayoría de los alumnos en su período escolar,  aprenden algo de memoria para salir del paso, y luego no lo recuerdan  en  toda  su vida. 

Sólo lo aprenden realmente, cuando se despierta su interés por algún motivo. Estoy seguro de que a la gran mayoría de la gente (seamos realistas), no le interesa saber qué es un adverbio, un adjetivo, un sustantivo, un prefijo, un sufijo, una preposición, una conjunción, para nombrar las nociones más comunes de la gramática de las lenguas naturales. Entonces para simplificar el aprendizaje, dividimos las palabras en “raíces” y “auxiliares”

A CONTINUACIÓN,  LENGUAJE UNIVERSAL,  “L. U.”  o   (LU),  se escribirá solamente  LU

Conceptos  básicos
(1)     Todas las palabras que tienen significado propio son RAÍCES,  DERIVADAS o COMPUESTAS:

RAÍZ + afijo común = palabra derivada = (DERIVADA)

RAÍZ + afijo exclusivo = palabra compuesta = (COMPUESTA) 

RAÍCES  VERBALES  y  SUSTANTIVAS CONCRETAS

Las raíces VERBALES  comienzan con el prefijo (a). Estas RAÍCES expresan la acción.

Las raíces SUSTANTIVAS son las que dan nombres a los seres vivos y a las cosas. 

Las raíces que dan nombres a las cosas,  se pueden transformar en VERBOS (modo infinitivo) que en LU es también  (modo indicativo), anteponiendo una (a). a modo de prefijo. Para que esto se pueda comprender, momentáneamente daré unos ejemplos con palabras españolas:

Si la raíz es bicicleta, y digo: (abicicleta) es como si dijera (bicicletear) = (andar en bicicleta.). En  LU: bicicleta = deun y (adeum = bicicletear).  

Si la raíz es música, y digo: (amúsica) es como si dijera (musicar) = (escribir música). En  LU  = (amusik)

Futuro (afuturo) es (futurar) Pensar para el futuro. En LU (boyn) (aboyn)
Pues entonces la vocal (a) delante de un sustantivo, (no de seres vivos) lo transforma en una acción, (verbo), En el diccionario, las raices no todas son verbales, aunque LU permite hacerlo, mientras no confunda.

Tengase presente que cuando una raíz sustantiva se verbaliza con el prefijo (a), al pasarla al modo adjetivo o adverbio o sustantivo, con el auxilio de los sufijos correspondientes, pierde nuevamente el prefijo (a) como se  verá en el siguiente ejemplo:

(Teléfono = bey);     (Telefonear = abey);     (Telefónico = beyib);     (Telefónicamente = beyli;)     (Telefoneada = beyne).

 Una raíz VERBAL pasa a ser SUSTANTIVA al quitarle dicho prefijo  Ej. (Televisar) y (televisión), en LU es:  (abar) y (bar) respectivamente.

        Los tiempos verbales, son especificados por los respectivos sufijos.(B7c)

 A continuación, un ejemplo de cómo funciona en los idiomas español, italiano, inglés y LU: 
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LAS PALABRAS PUEDEN TENER  TODAS LAS VARIANTES.

Ver  tabla de los afijos comunes en la Pag. 12

(2)   Todas las palabras que no tienen significado propio, son AUXILIARES: Artículo (en LU, solo hay uno), afijos, preposiciones y conjunciones. 

Por lo tanto, (1) con la asistencia de (2), forman las frases. 

En éste trabajo, están especificadas cada una de las funciones gramaticales para que se pueda comprender correctamente.

En caso de que haya que escribir nombres propios o ingresar palabras técnicas que violen alguna/s de la/s regla/s gramatical/es de LU, incluso escribir letras que no pertenecen al alfabeto LU que no se pueden o no se deben traducir por ser de uso internacional y se quiere indicar que la palabra no pertenece a LU, sino que está escrita en otro idioma, se escribirán entre corchetes. Ej.:

El matemático Gauss, como se verá más adelante, es una palabra que viola las reglas gramaticales de  LU,  por lo tanto se escribirá [Gauss], también [Volta], [Newton], [Verdi], [Da Vinci] etc. Pero las palabras comunes de uso internacional, como taxi,  {metr = (M) = (subte)}, podría no cambia

El método es sumamente fácil, sólo se requiere una cuota promedio de memoria.

Habiendo dado una breve síntesis de lo que es  LU, pasaremos a su estudio.

C A P Í T U L O  N° 1

Gramática LU 

( P R O S O D I A   Y   O R T O G R A F Í A)

A)
ABECEDARIO

El alfabeto del LU consta solamente de veinte letras, de las cuales,  cinco son vocales y quince son consonantes:

A, B, C, D, E, F, G, I, J, K, L, M, N, O, P, R, S, T, U, Y.

Cada letra corresponde a un solo fonema, cada fonema corresponde a una sola letra y cada una se pronuncia independientemente

REDUCCIÓN DE CONSONANTES

Las ventajas de eliminar algunas consonantes, consiste en evitar la confusión entre sonidos similares. De todos modos, no hay que preocuparse por disponer de menor cantidad, porque si  usamos sólo palabras de cinco letras del alfabeto LU, podríamos formar unas trescientas mil palabras diferentes. Si usamos todas las posibilidades, con las veinte letras sumamos unos cien  trillones de variantes y alrededor de diez millones de palabras bien diferenciadas entre sí.

A1)

VOCALES

Las vocales son:  A, E, I, O, U,

A1a)

PRONUNCIACIÓN DE LAS VOCALES

Como en la lengua italiana o en la lengua española, la fonética no cambia, siempre suenan iguales.

La letra  a, se pronuncia como en la palabra CANALLADA.

La letra  e, como en la palabra LEVEMENTE.

La letra  i, como en MINIMIZAR.

La letra  o, como en COLONO.

La letra  u, como en USUFRUCTUAR.

A1b) 

CONSONANTES

Son: B, C, D, F, G, J, K, L, M, N, P, R, S, T, Y.

A1c)

PRONUNCIACIÓN DE LAS CONSONANTES

La  b,   se pronuncia como en la palabra BABEL, en italiano, o BABY, en inglés, y no como en castellano (argentino) que se confunde con la letra v.

La  c, ca, ce, ci, co, cu, se pronuncia como en italiano: CIA,  CE,  CI,  CIO,  CIU, o como en español: CHA, CHE, CHI, CHO, CHU,  como en las palabras CHOZA, CHICHARRA, CHANCHO, no como COSA, CASA, CUNA 

La  d, como en la palabra DEDO,  DEDICAR, DUDA.

La  f, como en FERIA, FLOR, FÓSFORO, FOTOGRAFÍA, FLUJO, etc.

La  g, se pronuncia como en italiano: GA, GHE, GHI, GO, GU,  o en español: GA, GUE, GUI, GO, GU,como en la palabra GATO, GOMA, GUISO, no como en GERENTE, GITANO, GIRASOL.

La  j, como en JABÓN, HIJO, JOYA, no como en RELOJ.

La  k, como en KILO, CASA, COMER, CURAR, QUESO, QUIMERA. 

La  l, como en  LIBÉLULA, LILA, LOZA, LAGO.

La  m, como en MAMÁ, MAMELUCO, MEMORÁNDUM.

La  n, como en NOTA ,  ANTONIO, ANTENA.

La  p, como en PAN,  PALPITAR, PEPINO.

La  r, como en POROTO, ÁRIDO, AROMA, no como en RADIO, RANA.

La  s, como en SUSPIRO, SASTRE, SESIÓN, SISTEMA.

La  t, como en  TITIRITAR, TENTATIVA, TOS.

La y, solamente se usa como consonante y se pronuncia como en español: YA, YE, YI, YO, YU, o como en italiano: GIA, GE, GI, GIO, GIU.

A2)

MAYÚSCULAS

El uso de las letras mayúsculas, es como en italiano, en español y en la mayoría de los idiomas latinos.

A3)

SIGNOS DE PUNTUACIÓN

La puntuación  en LU, es similar a la utilizada en lenguas occidentales, salvo los signos de pregunta (?) y de exclamación (!), que, a diferencia del español en el  QUE INICIAN Y FINALIZAN LA PREGUNTA Y LA EXCLAMACIÓN, y de otros idiomas, como el inglés y el italiano, en lo que sólo se ponen al FINALIZAR LA FRASE. 

En  LU,  se coloca el signo  (?) o  (!) luego de la primera palabra que inicia la pregunta o exclamación, y éstas terminan con un punto final. Ej

Vamos? después de haber terminado de almorzar.

Cuando? nos sentamos para descansar.

Podemos?  ir  a casa de nuestro  amigo común, una vez que todos estemos preparados y de acuerdo para subir al colectivo.

De esta manera,  se visualiza la interrogación o exclamación  de inmediato  y por más larga que sea la frase, dicha interrogación o  exclamación termina en el punto final.

A continuación están los nombres de los principales signos de puntuación y signos matemáticos. 
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ACENTO

La tilde o acento ortográfico, como en "ESPERANTO",  nunca se escribe, pero en  LU  recae  en la penúltima vocal. A continuación se dan algunos ejemplos con palabras acentuadas ortográficamente, pero a solo título explicativo, puesto que el acento NUNCA SE ESCRIBE.
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En los sustantivos que tienen género, la acentuación cambia de lugar según la posición de la penúltima vocal. Ej.: 
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B)

M O R F O L O G Í A

B1)

GENERALIDADES

LU se basa en la elección de PALABRAS RAÍCES a las cuales se les agregan prefijos y/o sufijos para obtener las PALABRAS  DERIVADAS. En LU, una RAÍZ no debe empezar con letras que puedan confundirse con PREFIJOS COMUNES o terminar con letras iguales a SUFIJOS COMUNES. Ver tabla en (B1c), Pág.12 

El hecho de que una raíz no  deba  comenzar  o  terminar con prefijos y sufijos COMUNES, es para no confundir una  "RAÍZ" con una "PALABRA DERIVADA", puesto que una "DERIVADA" está compuesta por:  (PREFIJO/s + RAÍZ );  ( RAÍZ + SUFIJO/s );   o   ( PREFIJO/s + RAÍZ + SUFIJO/s)

LAS PALABRAS AUXILIARES DE DOS LETRAS DENOTAN:  ARTÍCULO, PRONOMBRES, ADJETIVOS, ADVERBIOS Y CONJUNCIONES.  ESTAS, NO ESTAN SUJETAS A LAS REGLAS DE LOS AFIJOS COMUNES, PUESTO QUE SOLO CONTIENEN DOS LETRAS. Por lo tanto no expresan VERBOS
B1a)

SINÓNIMOS Y HOMÓNIMOS

 LU, debe considerarse como un idioma práctico y sintetizado, por lo tanto no hay nombres sinónimos  y no existen los homónimos, puesto que estos solamente sirven para hacer un idioma rico en sus formas expresivas, pero no es el caso de  LU, donde sólo se desea eliminar todo lo que complica y confunde, especialmente en el caso de los homónimos, donde todo es caótico. Veamos algunos ejemplos del castellano.

Te cuento el cuento.    No te comas las comas.    De él me hablo el padre. Si quieres dile sí.  Traje el traje. Deje sobre la mesa el sobre que le sobre; Llama la atención el vigor de la llama, llama a la llama que temo que el pobre animal se queme. El centinela, vela a la luz de la vela para que no roben la vela. Y un sinnúmero de etcéteras.

B1b)

R A Í Z

Todas las palabras son creadas, menos las internacionales que son de uso común. 

Las RAÍCES verbales indican el infinitivo, y el presente indicativo y/o el gerundio. Luego con el agregado de tres sufijos más, se definen los demás tiempos. Este tema se verá en la parte verbal. 

Las RAÍCES sustantivas son  palabras originarias y sirven además como base para formar, con el auxilio de los afijos, las PALABRAS DERIVADAS.

Se recuerda que las RAÍCES no deben iniciar ni terminar con letras que se confundan con afijos comunes, por lo tanto no deben finalizar, entre otros, con: (o),  (a)  o  (s), puesto que, como se verá más adelante, estos sufijos se usan para definir el masculino, femenino y plural, respectivamente.

Ver TABLA DE AFIJOS COMUNES. En Päg 13

B1c)

A F I J O S

En LU, solo hay 18 afijos comunes que reemplazan holgadamente a los 300 ó 400 afijos existentes en las lenguas naturales.  Como ejemplo, diremos que solamente los sufijos que denotan  terminaciones de los nombres abstractos en la lengua española son 16: ancia, anza, dad, ez, eza, icia, itud, or, ura, era, ida, ada, encia, ción, sión, xión. En LU, como se verá, se resume en un solo sufijo:  (ne).

Téngase en cuenta entonces que el uso de los afijos, cuando generaliza el sentido de la palabra, economiza el aprendizaje de cientos y cientos de vocablos. 

TABLA DE AFIJOS COMUNES

Los afijos comunes son los prefijos y sufijos que dan a las raíces una forma determinada: masculino, femenino, etc. A continuación, se dan todos los AFIJOS COMUNES que se usan en LU, para convertir las RAÍCES en PALABRAS DERIVADAS. Estos son invariables, e indican que  convierte en: 
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(*) En este caso, se usa (of), (sufijo que denota aumentativo), para denominar los adjetivos MÚLTIPLOS;  e (if), (sufijo que denota diminutivo), para los adjetivos PARTITIVOS.

Para escribir:  DOBLE,  será el dos, (que en LU es du) + el sufijo  (of) = (duof)  UN SÉPTIMO (1/7), el siete, (que en LU es ye)+ el sufijo (if) = (yeif).
Pero para expresar séptimo lugar será 7 (ye), más el sufijo relativo (ib) = (YEIB). Ver los "NÚMEROS CARDINALES" en (B4c) en Pág. 25, y  ejemplos  de  uso de estos, como afijos, en (B4e) Pág. 28.

(**) Nótese que los gentilicios y los adjetivos calificativos se definen con el mismo sufijo (ib), puesto que los dos términos son relativos a un nombre o un adjetivo.

PREFIJOS EXCLUSIVOS   (Preposiciones inseparables)

Los prefijos exclusivos son para formar las "PALABRAS COMPUESTAS". A continuación se da una lista de prefijos exclusivos que generalmente están en uso en los idiomas más conocidos.   Estos prefijos, están afectados por las reglas de los afijos comunes, por lo tanto no pueden constituir la estructura de una RAÍZ,

TABLA DE PREFIJOS EXCLUSIVOS
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Hay otro caso de afijos exclusivos que se usan para formar las PALABRAS COMPUESTAS. Es decir, un afijo que especifica una clase, más la RAÍZ a la cual se le quiere atribuir dicha característica. Ej:

[image: image7.png]Descripcion Esp + LU Literal RazlU LU

Fabrica de esqui (esqui + suf. mek)  (esquimek) camu  camumek
Casa de venta: (esqui +suf sel)  (esquisel)  camu  camusel
Planta de higos (higuera) (higo + suf.eg) (higoeg) plen  pleneg
Mermelada de manzana: (manzana +suf mer) (manzanamer) plei  pleimer

Vozdeanimal-caballo  (relincha)(suf ae)  (caballoae) ~ maey maeyae
Cia = * (perro = cachorro) (suf.uc) (perrouc) mak  makuc




APLICACIÓN  DE  LOS  " A F I J O S  C O M U N E S "

A continuación vamos a dar cuatro ejemplos, a partir de sus RAÍCES:   COMER, = ABOLT;    ABONAR = ABON;    MANZANA = PLEI;   CABALLO = MAEY;      

Téngase en cuenta que en LU  la palabra ABONAR, solo se refiere a la bondad y no para PAGAR o FERTILIZAR.

A D V E R T E N C I A:

Algunos de los vocablos escritos en la tabla siguiente no 

existen en español,  sólo están  para poder identificar el significado de la palabra, sin embargo, el reglamento de LU permite expresar todas las derivadas posibles de una RAÍZ, sin interesar si en otras lenguas tiene traducción o equivalencia. Lo importante es que la aplicación de los afijos dé a la palabra un sentido claro y lógico.

VER LOS EJEMPLOS DEL USO DE LOS AFIJOS COMUNES EN LA Pág (16 Bis)

OTROS PREFIJOS

Para facilitar la identificación de grupos de especies, se asignan a modo de prefijo, unas letras claves. Por ejemplo:

LOS NOMBRES DE MAMÍFEROS BIEN DEFINIDOS  inician con el pref.  (ma)

LOS NOMBRES DE BÍPEDOS     BIEN   DEFINIDOS  inician con el pref.  (bip)

LOS NOMBRES DE ACUÁTICOS  ”        DEFINIDOS  inician con el pref,  (uat)

LOS NOMBRES DE REPTILES      ”        DEFINIDOS  inician con el pref.  (rep)

LOS NOMBRES DE VEGETALES   “       DEFINIDOS  inician con el pref.  (ple)

LOS NOMBRES DE INSECTOS      “       DEFINIDOS  inician con el pref.  (ins)

LOS NOMBRES DE MINERALES    ”       DEFINIDOS  inician con el pref. (min)

LOS NOMBRES DE REINOS NO DEFINIDOS,           inician con el pref.   (otr)

LOS NOMBRES DE LOS ELEMENTOS,   inician con  (E  mayuscula) + el Nº atomico (en letras)

Ej:  El  hidrógeno tiene un solo átomo. (E = elemento), 

(on = uno).  elemento-uno = (Eon),  Símbolo quimico, logicamente = (H)

Este metodo puede ser ampliado en otros casos, mientras no confunda.

B1d)

USO DEL GÉNERO

El GÉNERO en LU, se emplea únicamente para definir el sexo, por lo tanto se usa para distinguir solamente a los seres del reino animal. Cuando se habla de una especie en forma genérica, o cuando no se puede definir el sexo porque se desconoce o por algunas otras razones, se nombra como si fuera un sustantivo neutro.

B1e)

FORMACIÓN DEL GÉNERO    (masculino y femenino)

Todas las raíces son neutras y van a formar palabras derivadas según se explicó anteriormente. Para formar el género  MASCULINO, se usará la RAÍZ, más el sufijo (o), y para formar el FEMENINO, se usará la RAÍZ, más el sufijo  (a).

Se quiere recalcar aquí la ventaja de que las RAÍCES sean neutras. Por ejemplo, para decir:

los padres, los hermanos, los hijos etc., en español, los sustantivos son de género masculino, aunque estén involucrados seres del género femenino.

VER EJEMPLOS A CONTINUACIÓN
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ESPANOL _ |NEUTRO |MASCULINO |MASCULINO|FEMENINO | FEMENINO
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B1f)

N U M E R O  (singular  y  plural)

Todos los sustantivos, tengan género o no, pluralizan con el sufijo (s)

[image: image9.png]DESDE LA RAIZ AL (plural)
EseaffoL | LU | LU | Lo | U |__1u
NOMBRE | GENERICO | MASCULINO | FEMENINO|MASCULINO| FEMENINO
|o Rafz |SINGULAR |SINGULAR| PLURAL | PLURAL

Cocodrilo | repic | repico | repica | repicos | repicas
vaca | makl | maklo | makla | maklos | maklas
ballena | uatam | uatamo | uatama | uatamos | uatamas
hipopotamo| matel | matelo | matela | matelos | matelas

EL PLURAL EN LOS SUSTANTIVOS NEUTROS QUE NO TIENEN GENERO

ESP. SINGULAR | ESP.PLURAL | LU SINGULAR | LU PLURAL|
mesa | mesas | egiy egiys |
silla | sillas | fuit | fuits |
castillo | castillos | doam | doams |
taxi | taxis | taxi | taxis |
rosa | rosas | plef | plefs |




Tenganse en cuenta que en el diccionario, los seres del reino animal, estan escritos en forma generica (raíz) no especifica genero.

EL NUMERO EN LOS PRONOMBRES Y ADJETIVOS

Los pronombres personales también tienen número y se definen de la misma forma. Ver (B6a) Pág.33.

B1g)

PALABRAS DERIVADAS

Los AFIJOS comunes son  todos los prefijos y sufijos que intervienen en la formación de las palabras derivadas. Para componer la secuencia de una  PALABRA DERIVADA, siempre será en base a una RAÍZ. 

Es decir que una  PALABRA DERIVADA puede ser: PREFIJO/s + PALABRA RAÍZ + SUFIJO/s . 

Los AFIJOS asignan todas las variantes posibles a una RAÍZ, y los VALORES de dichos afijos dan siempre el mismo sentido a cualquiera de las RAÍCES. Para evitar la formación  de  palabras muy largas, no se permite usar más que un solo prefijo para una raíz, con excepción del prefijo (un) para expresar un ANTÓNIMO. 

Tampoco se permite más de un sufijo, aparte de (if); (of); (uf);  (o);  (a);  y  (s), que se usan para  DIMINUTIVO, AUMENTATIVO,  DESPECTIVO, MASCULINO,  FEMENINO  Y  PLURAL, respectivamente

Cuando una palabra derivada está compuesta por más de un prefijo o sufijo, dichos (AFIJOS)  se ordenan de la siguiente manera:

I)   El prefijo (un) si se trata de un ANTÓNIMO.

II) Cualquier OTRO PREFIJO, si la palabra lo contiene. (Si es un verbo, comienza con (a)
III) Este lugar le corresponde a la (raiz).

IV)  Cualquier otro sufijo, si lo tiene, menos  (if),  (of),  (uf)  y  (o),  (a),  (s).
V)   Luego (if), (of), (uf), si tiene diminutivo, aumentativo, o despectivo

VI)  Los sufijos   (o)  o  (a)   para definir el género, si tiene.

VII) Por último,  aunque tenga más de un sufijo, si la  palabra es plural se concluye con el sufijo  (s).
VER LA TABLA SIGUIENTE:
[image: image10.png]ESPANOL | PREF./s|RAfZ | SUFIJO/s
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B2)

NOMBRES O SUSTANTIVOS

Los nombres se usan, como en otros idiomas, para designar personas, animales, cosas o ideas.

B2a)

TIPOS DE NOMBRES

Los nombres o sustantivos pueden ser:  

PROPIOS  o COMUNES;    DIMINUTIVOS, AUMENTATIVOS  o DESPECTIVOS; COLECTIVOS, CONCRETOS o ABSTRACTOS;  y  GENTILICIOS.

B2b)

NOMBRES PROPIOS Y COMUNES

Los NOMBRES PROPIOS, comienzan con letra mayúscula y se emplean para designar a seres o cosas determinadas. (AQUÍ LOS EJEMPLOS ESTÁN ESCRITOS EN LU, A PESAR DE ELLO, NO ES DIFÍCIL COMPRENDERLOS).

NOMBRES PROPIOS de personas. Especifican género: María, Yesika, Marko, Betina, Franko. Los nombres propios de ciudades o sitios, son neutros: Pariy, Rom, London,   Neu Iork,  Europ, - Luna = (A-Folti),- Atlántico=Etlantik, Viena=Bien, Berlin, [Buenos Aires]. Madrid será (Medrid) puesto que (ma) es un prefijo.(Inicia nombres de mamiferos) Si provienen de apellidos:  [Washington], [Verne], etc. Si se quiere especificar, se escribirá entre corchetes.

Los NOMBRES COMUNES, sirven para nombrar a todos los seres o cosas de una misma clase: 

León, perro, mesa, tren, etc. Además, se agregarán los sufijos  correspondientes, si tienen género y/o número.

B2c)

DIMINUTIVO, AUMENTATIVO, DESPECTIVO,

(de sustantivos)

Los nombres o sustantivos, se transforman en DIMINUTIVOS, AUMENTATIVOS y DESPECTIVOS, con los sufijos (if), (of) y (uf) respectivamente. Ej.: casa, casita, caserón, casacha, en LU: dlur,  dlurif,  dlurof,  dluruf,  respectivamente. 

Ver grafico en (B2f) en Pág. 21.
B2d) 

NOMBRES COLECTIVOS

Un sustantivo  se  convierte en nombre COLECTIVO, agregando a la raíz el sufijo (im). Como los sustantivos colectivos no tienen género, con dicho sufijo se concluye la palabra, pero si se tratara de varios conjuntos de la misma especie o clase, pluraliza como todos, con el sufijo  s.  Ej.: 
[image: image11.png]=szafon

caballo caballada =
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B2e)

SUSTANTIVOS ABSTRACTOS

Los adjetivos calificativos como las (raíces verbales) = (presente indicativo) (*), se pueden convertir en sustantivos  ABSTRACTOS con el sufijo (ne). En español, el abstracto del adjetivo, JOVEN, es (JUVENTUD). Traducido en LU, el abstracto de BIYIB es (BIYNE).

Del verbo ENRIQUECER es (RIQUEZA). Traducido en LU es ABAYE y (BAYENE).

El verbo ATRAER se convierte en (ATRACCIÓN) . En LU  el verbo ACUE se convierte en (CUENE).

(*) Ver RAÍCES VERBALES Y SUSTANTIVAS  en Pág. 6.
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(1)   (a)      prefijo que denota  (VERBO)

(2)   ( un )  prefijo que denota  (ANTÓNIMO)  (B3b) Pág.. 24.

(3)   ( ib )   sufijo  que denota  (ADJETIVO CALIFICATIVO).

(4)   ( ne )  sufijo  que denota  (ABSTRACTO).

B2f)

NOMBRES PROPIOS DE LUGARES Y GENTILICIOS = 

(adjetivos calificativos)  Suf. (ib)

Como se aclaró anteriormente el sufijo (ib) define  lo que sea relativo al sustantivo que antecede o precede, como se verá a continuación. 

Los  nombres  propios  de  los  lugares deben  ser  de GÉNERO NEUTRO y SINGULARES,  para poder cumplir la regla de los afijos,  y los nombres de sus habitantes se definirán con el sufijo (ib). Los nombres gentilicios, aunque procedan de nombres propios, tomarán el tipo de nombre común, por eso, se comenzará a escribir con letra minúscula, si no es comienzo de oración. Por ejemplo, si un hombre es de Roma, se dice que es romano. 

En LU, la RAÍZ es Rom. Agregando el sufijo (ib),  será romib, pero al ser masculino deberá ser romibo. RECUERDESE QUE LAS PALABRAS QUE TERMINAN CON (a) u (o) DENOTAN GENERO. Argentina = (Ergentin) o [Argentina] y su habitante es ergentinib.

 Y AL NO SER VERBO NO PUEDE COMENZAR CON LA LETRA (a) PUESTO QUE DICHO PREFIJO PRECISAMENTE DENOTA (VERBO).

GRAFICO

El gráfico que sigue, da una clara idea de cómo se suceden los distintos sufijos, que a partir de la "RAÍZ" van a formar, en este caso:  GENTILICIO NEUTRO;  DIMINUTIVO,  AUMENTATIVO  o  DESPECTIVO;   MASCULINO  o  FEMENINO;  y  PLURAL.
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OTROS EJEMPLOS

Ergentin =(ergentinib);     London =(londonib);      Rom = (romib);      Emerik,  (emerikib);       Neo Iork =(neo iorkib)    

Para decir libro de física. Se saca la preposición "de" y se dice: (Libro  fisical) = CUJE FISIKIB.
[image: image14.png]RAIZ 1 VERBO 1 ABSTRACTO

Catolicimmo | katolix|| catolicar| akatilix|| catolico | sacalixib
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B2g)

NOMBRES DE FRUTOS Y SUS PLANTAS

Los  nombres de las frutas  son neutros,  sin afijos,  y  las respectivas plantas se definen con el sufijo  (eg).  Por ejemplo:

[image: image15.png]Eszafion
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plep(s)
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B2h)

NOMBRES DE ANIMALES Y SUS SONIDOS

De la misma forma que se procedió en el párrafo (B2g) se hará en éste. Se escribe el nombre neutro del animal (sin afijos) 

y con el sufijo  (ae)  se denota el sonido que emite ese animal. Ej:

[image: image16.png]ESPANOL w
caballo relincha maey  maeyae
perro  ladra mak  makae
burro  rebuzna makel makelae




B2i)

DESCENDIENTES DE ANIMALES (CRÍAS)

De igual modo que el anterior, se puede definir las crías de los animales. Se escribe el nombre neutro del animal y con el sufijo (uc) se denota la cría de ese animal. Ej.:
[image: image17.png]ESPANOL LU
perro cachorro mak makuc
chancho  lechon makle  makleuc
ballena  ballenato uatam  uatamuc




B3) 

ADJETIVOS  CALIFICATIVOS   + PLURAL

Los adjetivos calificativos tienen número pero no poseen género. Se obtienen agregando el sufijo (ib) a la raíz. Ej.:

[image: image18.png]ESPAROL. I LU
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Envidiar envidia  envidioso/s | abuk buk Bukib/s
afarar  fama famoso/s | acutu  cutu cutuib/s
confiar  confianza confiado | abiac  biac biacidb/s




       Dado la enorme cantidad de sinonimos existentes.  En LU, confiable es una persona honesta. Confiado una persona optimista. Son vocablos distintos

Como la partícula (ib) relaciona, puesta como prefijo, indica oficios y profesiones.
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B3a)  

"GRADOS"  POSITIVO,  COMPARATIVO  y  SUPERLATIVO

Los adjetivos calificativos presentan tres grados:

El primer grado, la RAÍZ como POSITIVO. El segundo grado o COMPARATIVO, se expresa con el prefijo (yo) + RAÍZ.    El tercer grado o SUPERLATIVO con el prefijo  (yu) + RAÍZ.   Por ejemplo BUENO, BUENISIMO, OPTIMO, en  LU  será  BON, YOBON, YUBON, respectivamente.

B3b)
ANTÓNIMOS = pref.(un)  En los

COMPARATIVOS Y SUPERLATIVOS   (yo)  (yu) 
[image: image20.png]NOMBRES POSITIVOS ANTONIMOS
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POSITIVO) bueno bonib malo unbonib
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DIMINUTIVOS - AUMENTATIVOS - DESPECTIVOS

 Los adjetivos calificativos, al igual que los sustantivos, se convierten en DIMINUTIVOS con el sufijo (if), en AUMENTATIVOS con el sufijo (of) en DESPECTIVOS con el sufijo (uf).  Ej.: Partiendo de la raíz (BUENO), se forma: BUENITO, BONACHÓN, BUENAZO. Y en  LU  es, a partir de la raíz (BON): BONIF, BONOF, BONUF, respectivamente.

[image: image21.png]EsPANOL U DIMINUTIVO AUMENTATIVO DESPECTIVO

bueno bonib bonibif bonibof bonibuf
mesa egiy egiyif egiyof egiyuf
automévil eutgrol eutgrolif eutgrolof eutgroluf
simpatico bletib  bletibif  bletibof bletibuf
rinoceronte makak makakif makakof makakuf

monumento  ealk ealkif ealkof ealkuf




VER TABALA DE LA Pag. 21

B4)

ADJETIVOS DETERMINATIVOS

En español, se dividen en POSESIVOS Y DEMOSTRATIVOS.

B4a)

ADJETIVOS POSESIVOS

En LU no existen los ADJETIVOS POSESIVOS.  Ver (B6b), Pág.. 33.

B4b)

ADJETIVOS DEMOSTRATIVOS

Los que siguen son los ADJETIVOS DEMOSTRATIVOS del idioma español y sus respectivas traducciones en LU: este = (fe) para lo que está cerca; aquel = (fo), para lo que está distante. No existe el término intermedio (ese).

 Estos no tienen número ni género y sirven para indicar animales o cosas

De acuerdo con la sintaxis LU, nunca pueden tomar la posición de sustantivos en la oración. Debe decirse:

La mesa esta, el perro aquel, el día aquel, etc. No puede decirse: Esta mesa, aquel perro, aquel día, puesto que en la frase va siempre primero el sustantivo. 

B4c)

ADJETIVOS NUMERALES "CARDINALES" Y "ORDINALES"

Los números están estructurados de una forma muy fácil de aprender. Estos, como se verá en la tabla siguiente, constan de los diez signos típicos y se denominan: (on), (du), (ti), (ku), (ce), (yi), (ye), (ot), (nu)  y  (ar),  que  es el cero. Luego, en orden alfabético y cuando están precedidos de una cifra,  (ar) denota el cero de la decena, (er) es para la centena,  (ir)  para el millar,  (or)  el millón,  (ur)  el billón, (yal)  el trillón,  (yel)  el cuatrillón,  (yil)  el quintillón, (yol) el sextillón, y  (yul)  el septillón.

Se obtienen los adjetivos numerales ordinales agregando el sufijo (ib), que los relaciona con los adjetivos numerales cardinales.
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Cuando se escribe un número en letras, la separación de los grupos, se hace en las terminaciones: er, ir, or, ur, yal, yel, yil, yol, yul. 

Para escribir el  Nro. 234.567.8 91.012,00

ESPAÑOL:  Doscientos treinta y cuatro mil quinientos sesenta y siete millones ochocientos noventa y un mil doce.

INGLÉS:     Two hundred and thirty four thousand five  hundred and sixty seven million eight hundred and ninety one thousand and twelve.

LU:              Duer tikuir ceer yiyeor oter nuonir ondu.

En   LU,    COMO  EN  EL SISTEMA AMERICANO,  LAS COMAS SEPARAN LAS CENTENAS Y EL PUNTO LOS  DECIMALES:

       Nro. 979,498,994,795.00 (Novecientos setenta y nueve mil cuatrocientos noventa y ocho millones novecientos noventa y cuatro mil setecientos noventa y cinco).

En LU:     (nuer yenuir kuer nuotor nuer nukuir yeer nuce).

Para la denominación de las cifras, se usará el sistema corto, UN SEPTILLON = ONYUL, es 10 elevado a la 42 potencia y se escribe:

1,000,000,000,000,000,000,000,000,000,000,000,000,000,000.00

B4d)

MÚLTIPLOS Y PARTITIVOS

Los adjetivos numerales cardinales, se convierten en ADJETIVOS MÚLTIPLOS con el sufijo "aumentativo" (of), y en PARTITIVO con el sufijo "diminutivo" (if).  Ej.: 

El adjetivo DOBLE, significa (dos) veces un mismo valor o cosa, mientras que la MITAD es un valor o cosa dividido en dos. Usaremos entonces, el número dos = DU más los sufijos OF e IF para formar el múltiplo DUOF = DOBLE, y el partitivo DUIF = MITAD. Ver más ej.:
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B4e)

LOS ADJETIVOS NUMERALES CARDINALES

COMO PREFIJOS

Los adjetivos numerales cardinales se usan también como si fueran prefijos, donde una palabra está especificando cantidad, como los prefijos del idioma español: MONO, UNI, BI, TRI, CUADRI, PENTA, etc. Delante de los sustantivos:  (pie = KAB); (forma = RER); (cuerno = BUAL); etc., formarán:  

(cuadrúpedo = KUKAB); (uniforme = ONRER); (unicornio = ONBUAL), etc.   Ver más ejemplos: 
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B4f)

PALABRAS COMPUESTAS Y NOMBRES EN CADENAS

El metodo de palabras compuestas se puede aplicar todas las veces que sea conveniente, mientras se usen de modo que no se confundan con otros términos.

También se pueden usar los adjetivos numerales  como  afijos para las palabras compuestas que en cierto modo forman una cadena. Es decir que forman una SECUENCIA GRUPAL.

Para eso se toma un nombre, por ejemplo (padre) cuya raíz en LU es (fad), y  agregando  los  adjetivos numerales a modo de sufijo (1=on), (2=du), (3=ti), (4=ku), etc. Se forman (nombres en cadena)

EJEMPLOS

LA RAÍZ O NOMBRE GENÉRICO DE ESTE GRUPO

ES  PADRE = "FAD"  en  LU
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A continuación, daremos otro ejemplo a partir del sustantivo (HIJO) cuya RAÍZ en  LU  es la palabra genérica  " SEN "

Para formar otras PALABRAS COMPUESTAS  usaremos unos AFIJOS EXCLUSIVOS como (ab), que son las dos primeras letras de la palabra ABEM = (ADOPTAR) y  (le)  las dos primeras letras  de la  palabra  LEI = (LEY),  lo que define un hecho ocurrido legalmente. Pues entonces, a partir de SEN = (HIJO) más dichos afijos,  formaremos los nombres de los componentes de una familia. (más el género):
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OTRA RAMA DE  F A M I L I A   POR  ADOPCIÓN  (ab) O  POR   LEY  (le) + (género)

EL NOMBRE GENÉRICO DE ESTE GRUPO ES  " F A D "
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OTRAS SECUENCIAS CON EL AUXILIO DE LOS ADJETIVOS NUMERALES COMO AFIJOS

Los sustantivos día = (ia), semana = (yeoi),  mes = (mey), año = (yir),  entre otros, se transforman en adjetivos con el sufijo "ib" y en adverbios con el sufijo "li":

[image: image29.png]DIAS (IAS) DE LA SEMANA(YEOT) | DIAS ANTERIORES: AYER (YERON)

domingo .... = iaon | ayer .. yeron
lunes ..=iadu | anteayer yerdu
martes .= iati | antes de anteayer = yerti
miércoles .. = iaku | hace cuatro dias = yerku
Jueves . = iace | hace veinte dias = yerduar
viernes .... = iayi | hace treinta dias = yertiar
sébado . = iaye | hace 31 dias .... = yertion
MESES (MEYs) del afio (YIR) | HOY = (o1)
enero ..... .= meyon | hoy . oi
febrero .....=meydu | mafiana oidu
marzo .......=meyti | dentro oiti
abril .......=meyku | dentro de cuatro " = oiku
mayo ....=meyce | dentro de veinte " = oiduar
junio .......=meyyi | dentro de treita ® = oitiar
ulio ....=meyye | diariamente ....... = iali
agosto ..... =meyot | cada dos dias ..... = duiali
setiembre ...= meynu | cada tres dias .... = tiiali
octubre .....= meyonar | cada cuatro dias... = kuiali
noviembre ...= meyonon | cada cinco dias.... = ceiali
diciembre ...= meyondu | cada doce dias..... = onduiali




LAS CUATRO ESTACIONES  (SISES)  DEL AÑO

Primavera = Siseon;    Verano = Sisedu;    Otoño = Siseti;    Invierno = Siseku

USO DE LOS NÚMEROS COMO AFIJOS MÁS LOS SUFIJOS (ib) Y (li)
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El método de palabras compuestas se puede aplicar, siempre a partir de una  RAÍZ,   agregando nombres, palabras  o iniciales de palabras en forma de COMPLEMENTO como si fueran afijos exclusivos,    que  en cierta manera  puedan clasificar el grado.  
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B4g)

ADJETIVOS INDEFINIDOS

Ver los pronombres indefinidos (B6f) Pág. 34

B5)

A R T Í C U L O

B5a) 

ARTÍCULO DETERMINADO

En   LU   existe  un  solo  artículo  DETERMINADO:  (di),  y funciona como el (the) inglés. No tiene número ni género, y nunca se usa delante de nombres propios. A continuación, un listado de nombres comunes de animales, en español, donde, a pesar de existir ambos sexos, no siempre se define.     En LU, como se dijo anteriormente, se usa la raíz sin definir el sexo a no ser que exista motivo explicito para hacerlo. Por lo tanto, todos los seres del reino animal, se pueden definir con los sufijos (a) u (o), según  el genero. Ej.:
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B5b)
ARTÍCULOS INDETERMINADOS Y NEUTRO

En LU  no existen artículos INDETERMINADOS.  

Si para indicar que hay más de un objeto, decimos que hay dos, tres o varios, podemos decir que hay uno (en vez de un) objeto, dos, tres, etc. 

Por  lo tanto, el adjetivo numeral cardinal (on), reemplazará: un, uno, una. Ej.: 

A partir de la raíz (león) = (make) en LU.
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algun/os, vario/s= sams makeos|algunas,varias =sams makeas 

Ver pronombres indefinidos (B6f) Pag. 34.

ARTÍCULO NEUTRO (LO)

No se hace uso del artículo neutro (lo). Se reemplaza con el artículo determinado (di):

 Para decir: Lo bueno, se dirá (El bueno) = (di bonib). 

Para decir lo grande, lo necesario, lo coherente etc., se dirá: (di borib), (di bsapib), (di batib), respectivamente.
B6)

P R O N O M B R E S

B6a)
PRONOMBRES PERSONALES

Los  pronombres  personales  están compuestos  por tres  personas singulares  y  tres personas plurales, más los femeninos de las terceras personas, únicamente . 
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B6b)

PRONOMBRES POSESIVOS

En LU no existen los  PRONOMBRES y ADJETIVOS POSESIVOS. 

Si puedo decir:
[image: image35.png]ESPANIOL LITERAL L
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También puedo decir:

La casa de yo o la casa de tu  = Di dlurmi, ou di dlurtu.

Una casa para tu o para yo  = On dlur gu tu ou gu mi
B6c)

PRONOMBRES DEMOSTRATIVOS

No hay PRONOMBRES DEMOSTRATIVOS para las personas. Estos se reemplazan con los PRONOMBRES PERSONALES. No puedo decir: Aquel peleó por culpa tuya.  Diré en cambio: Él peleó por culpatú;   (Aquel/aquella es una persona muy coherente) = (Él/ella ser persona muy coherente);   (Yo estoy corriendo por voluntad mía) = (Yo corriendo por voluntadyo);   (Tú no eres persona de mi agrado) = (Tú no ser persona agradable para yo), en LU: = (Tu unaul fipr batlib gu mi);   (Hay una mujer y un hombre, aquel es más alto) = (Una mujer y un hombre hay,  el hombre es más alto), en LU: = (On mena et on meno abe, di meno aul pi baruib). Como pronombres demostrativos para animales y cosas, se usan los adjetivos demostrativos. Est/e/o/a y aquel/llo/lla, (fe) y (fo) respectivamente. (Esta es una estancia chica, aquella es una grande); (Estancia chica ser ésta, estancia grande ser aquella). en LU = (Dakr unborib aul fe, dakr borib aul fo). No existe el punto intermedio (eso/a).

B6d)

PRONOMBRES RELATIVOS.

Dadas las multiples funciones que cumplen y confunden, no se hace uso de estos pronombres. Las frases que siguen darán ejemplos de los relativos: QUE, QUIEN, CUAL, CUYO, y CUANTO y cómo reemplazarlos.

QUE: Ha llegado el libro que te dije. "El libro mencionado llegò"  (Di cuje abuied, acoied). 

Es la mujer de que te he hablado. "La mujer mencionada ser".(Di mena acoied aul).

El que sabe manifestar bien.... "La persona qué saber manifestar bien".... (Di biau ke acip acaod deni ... )

QUIEN: Los hombres de quienes hablámos, vinieron...... (Los hombres aludidos, vinieron….)    (Di menos abuied abrefeds….).

Quien  bien te quiere, te hace llorar. "Si él quererte bien, hacerte llorar"  (So,se abiftu beni, aceoctu acoit).

CUAL:     Te envío los libros de los cuales me refería en mi carta. "Yo enviar-tu los libros, aludidos en carta-mi". (Mi abuiytu di cujes, abdefed in dlujmi).

CUYO:    El armazón cuyas piezas estaban oxidadas, cayó estrepitosamente. "El armazón de las piezas oxidadas, cayó estrepitosamente"  (Di plukr ek di efecs abefeib, abogied okecli).

CUANTO:  Le dieron a él cuanto pidió. " A él diéronle el pedido todo" (Al so ableed di colbne ud). 

B6e) 

PRONOMBRES INTERROGATIVOS.

Los pronombres interrogativos en el idioma español coinciden formalmente con los relativos.. En  LU  se distinguen  porque no existen  los pronombres relativos y los interrogativos finalizan con (?) a modo de sufijo: ¿qué? = je?;  ¿cuál/es? = ul?;  ¿quién/es? = ju?;  ¿cuánto/a/s? = ug? . 

B6f)

PRONOMBRES INDEFINIDOS.

Los pronombres indefinidos LU, no especifican si se trata de personas, animales o cosas, precisamente porque estas funciones no definen. Si algo sucedió,

pregunto:  ¿Qué  persona,   animal  o  cosa  provocó  el hecho? Por lo tanto los indefinidos son:  ALGUIEN, ALGUNO, ALGO = ENI;     UNOS, VARIOS = SAMS. NADIE, NINGUNO = UNENI. Alguien, alguno o algo entra = Eni abuk. Nadie o nada corre = uneni ablad;  Varios pueden ser = Sams acofs abe.
Los pronombres indefinidos, en LU, nunca toman la posición de sustantivo. Como por ejemplo:

Algún día, (día algún) = ia eni; Ninguna cosa, (cosa ninguna) = Deac uneni;  Unos perros, (perros unos) = maks sams.

B6g) 

PRONOMBRES DATIVOS Y ACUSATIVOS

Los pronombres DATIVOS Y ACUSATIVOS  españoles singulares: ME,  TE,  SE,  y los pronombres plurales: NOS, LES - OS,  en LU no existen. Estos se 

reemplazan con los pronombres personales:  MI,  TU,  SO / SA, y MIS, TUS, SOS / SAS. y en la frase funcionan de la siguiente manera:

El pronombre personal que provoca la acción es el sujeto, luego sigue el verbo y unido a continuación, el pronombre personal del que la recibe. Ej.:

Para decir (te amo),   será:  (YO AMAR-TU);    en LU: (MI ABAYTU).   Más Ejs.:

[image: image36.png]EspaficL (literal) LU

TE CONSUELO . (Yo consolar-t) ... Mi abiemtu
Te propongo . (Yo proponer-td) Mi abeodtu
El me empuja . . (1 empujar-yo) .. So abslmi
Ellos nos hirieron . (Ellos hirieron-nosotros) . Sos acembmis
Les-os abro . (Yo abrir-vosotros) . .Sos aceaftus
£1 la presenta . (£l presentar-ella) . So acesesa
Th me corres . . (Té correr-yo) ... Tu abirumi
£1 decirme . . (El decir-yo) So ablalmi
Ellos hacerte . . (Ellos hacer-ta) . Sos aceoctu
Ella besarnos . . (E11a besar-nosotros) Sa abdurmis
Nosotros los respetanos .. (nosotros respetar-slics) . Mis acisisos





Carlos y María hablaban. Cuando llegó Juan, Carlos se lo presentó.

Carlos y María hablar.      Juan llegar y Carlos presentarlo a María

Carlo  et María acen.        Juan acoi et Carlo abeolso at  Maria

B6h)

PRONOMBRE IMPERSONAL  (SE)  EN LU = (LE)

En las construcciones impersonales se usará el pronombre (le). Este se aplicará de la misma forma que los pronombres acusativos: (Se trabajó perfectamente bien = (Abesfle coalli ben).   Se puso mucho dinero en juego); = (In cori abaikle oc dule).  Se dijo siempre así = (ablalle af co) 

B7)

V E R B O S

La parte verbal, para los estudiantes, es una de las funciones más difíciles de la gramática de las lenguas naturales.

LU, como ya se manifestó en el inicio de este trabajo, debe ser un idioma simple y exento de irregularidades.  Por ese motivo, se ha puesto  énfasis en su estudio y ordenamiento, para simplificarlo y reducirlo al mínimo, aunque sin perder el concepto de los tiempos.

Se propone que sean los necesarios para poder expresar  SI  LA ACCIÓN SE CUMPLE,  SE CUMPLIÓ,  SE CUMPLIRÁ,  SE HUBIERA CUMPLIDO  O SE CUMPLIRÍA.

Otra característica fundamental de los verbos LU es:

TODOS LOS VERBOS SON REGULARES Y TODAS LAS PERSONAS SINGULARES Y PLURALES SE CONJUGAN IGUAL QUE LA PRIMERA PERSONA DEL SINGULAR DE CADA TIEMPO.

Todas las RAÍCES VERBALES, según se explicó anteriormente, comienzan con el sufijo (a) y como todas las RAÍCES, no deben finalizar con afijos comunes.

B7a) 

LOS  M O D O S

Los verbos LU están formados solamente por algunos tiempos equivalentes al modo INDICATIVO de los verbos de origen latino y al modo IMPERATIVO.

B7b)

L O S     T I E M P O S

Los tiempos  están compuesto por:    - PRESENTE -,  - PASADO -,  - FUTURO -,       - CONDICIONAL PASADO -y - CONDICIONAL FUTURO -.

El IMPERATIVO se forma poniendo el signo (!) al pronombre personal:   Tu! corres,  en LU (Tu! ablad).

NO EXISTEN OTROS TIEMPOS. 

B7c) 

C O N J U G A C I O N   d e   l o s   V E R B O S

Para la conjugación de todos los verbos  LU, sólo se deberá aprender a aplicar CUATRO sufijos, los cuales son muy fáciles de memorizar : (ed) para definir una acción pasada;  (eu) para una acción futura;  (ied) para condicional pasado,  (ie) el condicional futuro.

La RAÍZ en LU, es la parte RADICAL del verbo y esta nunca cambia. Dicha RAÍZ expresa el “INFINITIVO". Anteponiendo un pronombre personal forma el  presente del "INDICATIVO".

La parte variable del verbo se hace con los sufijos arriba indicados, los cuales definen los tiempos según se detalla a continuación.

B7d)

V E R B O S    L U     =    B E R B S   L U 

INFINITIVO  (amar)  =  (abay)  en LU

[image: image37.png]EIINFINITIVO. amar\

EI PRESENTE. amo) = mifs; tuls; sofs; sais, (abay)
EIGERUNDIO: . amando/

£1 PARTICIPIO amado |

£PRET. PERF. SIMPLE: amé } = (pasado): mils; us; so/s; sa/s, (abayed)
FUTURO = amaré) = mils; tuls; sofs; sals, (abayeu)
CONDICIONAL PASADO = hubiese amado) = mifs; tu/s; sofs; sals, (abayied).

CONDICIONAL FUTURO = amaria) = mi/s; tu/s; sos; sa/s, (abayie)




B7e)

CONJUGACIÓN      COMPLETA        DEL             VERBO        AMAR 

BIBDNE                     ABEUKIB        AB  DI            BERB           ABAY,  (en  LU)

                MODO INDICATIVO    =    EADL COFEIB

[image: image38.png]TIEMPO = cue
PRESENTE = BED!
ESPANOL LITERAL | =Y
yo amo, amar, AMANDO | mi
th amas, amar, AMANDO | tu
él/ella ama, amar, AMANDO | so/a
nosotros amamos, amar, AMANDO |  mis
vosotros améis, amar, AMANDO |  tus
ellos, ellas aman, amar, AMANDO | sos/as
PASADO =
yo amé amapo |
t4 amaste amapo |
&1/ella amb aMano |
nosotros amamos amano |
vosotros amasteis amano |
ellos/ellas amaron AMADO I
FUTURO =
yo amaré AMARE |
td amaris AMARE
él/ella amaréd AMARE
nosotros amaremos AMARE
vosotros amaréis AMARE
ellos/ellas amaran AMARE

1B

abay
abay
abay
abay
abay
abay

BAPIB

mi
tu
so/a
mis
tus
sos/as

abayed
abayed
abayed
abayed
abayed
abayed

BOYIB

mi
tu
so/a
mis
tus
sos/as

abayeu
abayeu
abayeu
abayeu
abayeu
abayeu




[image: image39.png]CONDICIONAL PASADO
yo hubiera amado  HUBIERA AMADO

t4 hubieras amado HUBIERA AMADO

&1 ella hubiera amado HUBIERA AMADO
nosotros hubiéramos amado HUBIERA AMADO
osotros hubierais amado HUBIERA AMADO
ellos/as hubieran amado HUBIERA AMADO

CONDICIONAL EUTURO

yo amaria  AMAREA

th amarias  AMAREA
él/ella amaria avaria
nosotros amariamos amaria
vosotros amariais amaria

ellos/ellas amarian  AMARTA

BIATIB BAPIB
mi abayeid
tu abayeid

so/a abayeid
mis abayeid
tus abayeid
sos/as abayeid

BIATIE BOYIB

mi
tu
so/a
mis
tus
sos/as

abayie
abayie
abayie
abayie
abayie
abayie




A continuación se darán otros tres ejemplos, pero sólo se conjugará la primera persona del singular de cada  tiempo, puesto que las demás personas, como se sabe, se conjugan de la misma manera.

TIEMPOS

BEPIB = Presente;   BAPIB = Pasado;    BOYIB = Futuro;    BIATIB BAPIB = Condicional pasado;   BIATIB BOYIB = Condicional futuro.

CONJUGACIÓN  DEL VERBO   "haber"  =  BIBDNE AB DI BERB "aber"

---MODO INDICATIVO = CUT COFEIB ---

BEPIB = Mi aber    BAPIB = Mi abered       BOYIB = Mi abereu

BIATIB BAPIB = Mi aberied         BIATIB BOYIB = Mi aberie

--------------------  o  --------------------

CONJUGACIÓN  DEL  VERBO   "telefonear“ = BIBDNE AB DI BERB “abey”

---MODO INDICATIVO = CUT  COFEIB ---

BEPIB = Mi abey   BAPIB = Mi abeyed       BOYIB = Mi abeyeu

BIATIB BAPIB = Mi abeyied            BIATIB BOYIB = Mi abeyie

--------------------  o  --------------------

CONJUGACIÓN DEL VERBO  ."trabajar"= BIBDNE AB DI BERB "abesf"

---MODO INDICATIVO = CUT COFEIB ---

BEPIB = Mi abesf    BAPIB = Mi abesfed     BOYIB = Mi abesfeu

BIATIB BAPIB = Mi abesfied      BIATIB BOYIB = Mi abesfie

B7f)
FORMA  PASIVA  DEL VERBO

En LU no hay forma "PASIVA" del verbo. Cualquier forma de pasiva deberá ser parafraseada al traducir.

El verbo auxiliar "ser" = (abe), solo se usa para atribuirse calificativos, o atribuirlos a personas, animales o cosas. Se puede decir: Yo soy amado,  yo soy odiado,  yo soy afortunado,  yo soy pobre,  yo soy feo,  yo soy bajo,  él es joven,  la casa es vieja,  José es inteligente, tú eres argentino,  etc.

No se puede usar el verbo "ser” = (estar)  delante de otro verbo.          Ej.: Leo está corriendo. Se dirá:   (Leo corriendo)  Leo abiu  = (Leo correr, corre o corriendo)

B8) 

A D V E R B I O S

Los adverbios LU son: DE LUGAR,  DE CANTIDAD,  DE TIEMPO,  DE AFIRMACIÓN,  DE NEGACIÓN,  DE DUDA  y  DE MODO. No tienen número ni género.

Estos,  como  se  puede  observar,  se  encuentran  agrupados en POSITIVOS, OPUESTOS y, a veces, en puntos intermedios. Dichos adverbios solo expresan el sentido específico, no deben confundirse con las preposiciones.

 Los opuestos se definen con el prefijo "UN". 

B8a)
ADVERBIOS DE LUGAR

[image: image40.png]POSITIVOS I OPUESTOS

aqui, ach ..... =3i | alla, ahi, alli . = unji

cerca, cercano ... = oy | lejos, lejano = unoy

adentro . ce...=4did | afuera .. <. = unid

arriba, encima ... =ap | abajo, debajo unap

al frente,adelante = od | detras, atras = unod
I

diestra .

siniestra ..... = unri





El adverbio "alrededor" = "eb", se usa entre los positivos y opuestos de los adverbios de LUGAR.          Y el relativo "DONDE" = "ue"

B8b) 

                 ADVERBIOS DE CANTIDAD

[image: image41.png]todo
bastante

suficiente .

tanto, tan

POSITIVOS
mucho, muy, demasiado

OPUESTOS
poco ... unoc
menos . unpi
nada ... unud
escaso .. = unef
insuficiente . = unsu





Además = ki,  casi = be    aproximadamente, = ru

Y el relativo: CUANTO = ut
B8c)

ADVERBIOS DE TIEMPO

[image: image42.png]POSITIVOS

antes ....=bi
temprano . = em
siempre .. = af
répido ... = ak
desde .... = uk

entonces . = am

todavia, aun
despacio
mientras

ip
va
ey
iy
me

OPUESTOS
después, luego
tarde
nunca
lento
hasta

unbi
unem
unaf
unak
unuk




         Y el relativo: CUANDO = ok
[image: image43.png](B8d)

ADVER.DE AFTRMACION

si..
cierto ....
también ... =
siempre ...

ci
cu
bu
ub

I (B8e)

(B85) | ADVER. DE NEGACION
ADVER. DE DUDA | no . L =un
tal vez . = ta | falso ... uncu
quizés .. = " | tampoco . = unbu

probable =" | jamas ... = unub




B8g)

ADVERBIOS DE MODO

bueno/amente = bonib,bonli |malo/amente = unbonib, unbonli

admirable, admirablemente  = bafuib, bafuli| 

lindo/amente = bauib,rejli |curioso/amente = bloeib/bloili rapido/amente= rapib,rapli |lento/amente= unrapib, unrapli  

así ........ = co

Y el relativo: COMO . = uyli
En  L U  Todos los ADVERBIOS DE MODO terminan con el suf.  li 

[image: image44.png]- EsPAfOL - 1 - LU -

VERBO  |ADJETIVOS |ADV.DE MODO | |BERB |EYECTIB |OYBERB EADL
Atender |atendible |atentiblerente || acou |couib | couli
atraer |atractivo |atractivamente || acue |cueib | cueli

persuadir |persuasivo|persuasivamente || abafe |bafeib| bafeli
incluir |inclusivo |inclusivamente || auak |uakib | uakli




B8g1)

Los ADVERBIOS RELATIVOS, se transforman en INTERROGATIVOS  con el signo (?),  puesto a manera de sufijo. Por ej.:

ADVERBIOS RELATIVOS

De lugar,  de tiempo,  de cantidad,  y  de modo, respectivamente:

donde = ue;     cuanto = ut;      cuando = ok;       como = uyli.

ADVERBIOS INTERROGATIVOS

Dónde = ue?;       cuánto = ut?;      cuándo = ok?;        cómo = uyli?
B8h)

ADVERBIOS DE ORDEN

                     anterior =  it          sucesivo = bo             posterior =  unit
B9)

P R E P O S I C I O N E S

En LU los términos usados como preposiciones, por el hecho de que no hay homónimos, funcionan solamente como tales. No pueden usarse como prefijos, tampoco se puede usar, como sucede en español,  una misma palabra para indicar dos cosas diferentes, y menos aún,  una palabra que es a la vez una preposición, un verbo, un sustantivo, un adjetivo o un adverbio.

Ejemplo en Español: "... y bajo una atmósfera de suspenso, bajo con el bajo en las manos, en un bajo piso de madera, tocando bajo".

Traducción literal en LU: "...et unob etmosf ek bortne, mi unabet ek di bele ol dulgs, en on unob eanu leruib, ablu uncay”

B9a)

REGLAS DE LAS PREPOSICIONES

1)   Una preposición nunca va seguida por el artículo. 

2)   Cuando existe una relación sea de pertenencia, origen o de otro tipo, entre dos sustantivos, no se usa la preposición "de" sino el sufijo "ib".  Ejemplos, ver (**)  Pág. 47

3)    No hay formas adverbiales.   Ejemplos, ver (***)  Pág. 48

 La tabla de preposiciones que sigue, es una propuesta que debería funciona bien. La idea es la de lograr un ordenamiento acorde con sus funciones. Entre comillas se encuentran las equivalencias en LU. A continuación de la tabla de preposiciones, se dan algunos ejemplos a partir de una frase según la sintaxis española, luego se dan las mismas frases con las modificaciones según el sentido de las preposiciones propuestas para la sintaxis LU y por ultimo las traducciónes en LU.   (Recuerden que dos letras que comienzan con (a), no denotan verbo. Ver (B1) Pag. 11).          

 4)    Ver la SINTAXIS  (C7) pag. 50

B9b)

TABLA DE PREPOSICIONES
[image: image45.png]LUGAR, DISTANCIA,

desde, = "de”
hacia, = "ac”
hasta, = "unde"

CANTIDAD, MEDIO, PRESENCIA

con, = "ek’
en, = "ol
sin, = "unek”

ACUSATIVO, DATIVO, ABLATIVO.

A
de, = "ab
para, = "gu"

POSICION, SITUACION

sobre, = "ob”
entre, "pu”
bajo, = "unob”

ACTITUD, ESTADO

oS
segun, = "ge”
contra, = "unfi"
TIEMPO.

ante, "ec”

durante= "ep"
tras, = "unec’




Se advierte que las frases que se dan a continuación como ejemplos, son para ver si las preposiciones propuestas, funcionan correctamente con la última versión de la sintaxis LU.

B9c)

LUGAR, DISTANCIA

Desde ="de";   hacia ="ac";   hasta ="at"

DESDE = "DE", denota: ORIGEN, INICIO PROCEDENCIA.
[image: image46.png]EsPARIOL CORRECCION LITERAL Ly
¢Dedonde provinoél?  EI? provenir (desde) donde.  So?, acofi de ue
Desde mariana (Desde) mariana. De oion

Linallega de Roma. Lina venir (desde) Roma Lina abre de Rom.
Elviene de su casa El venir (desde) casa de é| So abre de dlurso
De mayor a menor. (Desde) mayor (hasta) menor. De bigib at unbigib.
Desde hoy hasta maiana. Desde) hoy (hasta) mariana. ~ De oi at oidu.




HACIA = "AC", denota:  DIRECCIÓN, APROXIMACIÓN, CERCANÍA.

[image: image47.png]ESPARIOL CORRECCION LITERAL LU

Me voy al norte Yoir (hacia) norte Mi acob ac nord
Amediodia (hacia) mediodra Ac duif dei

ilrastu haciamicasal  Tuliras (hacia) casa-mi.  Tul acobeu ac diurmi
Ella saldria para Cérdoba; Ella viajara (hacia) Cordoba
Saabudeu ac Cordoba

La posicion esta a casi dos metros.  La posicion estar (hacia) metros dos.

Difloib abe ac metrs du.




HASTA = "AT", denota:  LIMITE, PUNTO FINAL, DESTINO.
[image: image48.png]EsPARIOL CORRECCION LITERAL LU

Llegé hasta la cima. Yo llegar (hasta) cima. Mi acoi at dort.
Elloslucharan hastavencer. Elloslucharan (hasta) vencer. Sos ayodeu ataonek.
Voyde Peria Cuba Yo ir desde Pert (hasta) Cuba. Mi acob de Peru at Cub.
Deaquia Navidad Desde ahora (hasta) Navidad De ya at Natal
Queda esto para mariana.  Esto quedar (hasta) mariana. ~ Day abej at oidu
Llegaelaguaa lavereda. Elaguallegar(hasta)vereda Di uatl acoi at degl

El es constante hastalograrlo. EL ser constante (hasta) lograr. So aul dronib
atacok




B9d)

POSICIÓN, SITUACIÓN

sobre="ob";   entre="pu";   bajo="unob"

SOBRE = "OB", denota: SOBRESALIENTE, SUPERIORIDAD, MAYOR
[image: image49.png]ESPARIOL CORRECCION LITERAL LU

Dejelo Ud. sobre la mesa.  Ud. dejar (sobre) mesa Tu aboc ob egiy.
Cinco por ciento. Cinco (sobre) ciento. Ce ob oner.
Sobretodo es elegante.  El ser elegante (sobre) todo. So aul elegib ob ud

El cielo esta sobre nosotros. El cielo estar (sobre) nosotros. Di born aul ob mis.
Adiez grados sobre cero. A grados diez (sobre) cero. Al dius onarob ar.




ENTRE = "PU", denota: COORDINACIÓN, ENTRE MEDIO, CASI
[image: image50.png]ESPARIOL. CORRECCION LITERAL LU

Entre amigos (sin género)  (Entre) amigos. Pu dates
Entrelavidaylamuerte.  (Entre) viday muerte Pu nud et unnud
Entretodos la salvamos.  (Entre) todos salvamosla.  Pu uds acocsa
Queda entre nosotros. (Entre) nosotros Queda Pu mis abe]

Estoya punto de salir. Yo estar (casi) salir. Mi aul pu unabuk




BAJO = "UNOB": INFERIORIDAD, SUJECIÓN, SUMISIÓN, DEPENDENCIA
[image: image51.png]EsPARIOL CORRECCION LITERAL Ly
Elesta bajo proteccion.  El estar (bajo) proteccion.  So aul unob abiebne.
Tres grados bajocero.  Grados tres (bajo) cero. Diusti unob ar.




B9e)

CANTIDAD, MEDIO, PRESENCIA

con="ek";   en="ol";   sin="unek"

CON = "EK", denota: INSTRUMENTO, RELACIÓN, COMPAÑÍA, COOPERACIÓN, MATERIAL, CONTENIDO, CONDICIÓN,
[image: image52.png]ESPARIOL CORRECCION LITERAL L

Arequerimiento de (Con)requerimiento de Ek acuelliab
Amanera de (Con)manera de Ek fape ab.
Agua con vino. Agua (con) vino. Uatl ek nut
Un cesto de frutas. Cesto uno (con) frutas. Educon ek plets.
Tarro de miel Tarro (con) miel Edug ek darc
Vivir de limosna (Con) limosna vivir Ek faej abot
Deuntrago solamente.  (Con)trago unosolamente.  Ek komb on funli
Con paciencia todo se logra. (Con) paciencia lograse todo. Ek fesn acokle ud
El parte la jarra a golpes. Lajarra partir¢l (con) golpes. >
Di edat aciorso ek celfs.

El corre el caballoa pedradas. El caballo corrié-el (con) piedras. -

Di maey abiuso ek firus.




EN = "OL",  denota: COSTUMBRE, CIRCUNSTANCIA,

PRESENCIA,  DESCRIPCIÓN.

[image: image53.png]ESPARIOL CORRECCION LITERAL Ly

Estamos en verano. Nosotros estar (en)verano.  Mis aul ol sisedu
Lohevisto enla Iglesia. .. Yo ver-el (en) Iglesia Mi abruso ol ekam
Tucomesalafrancesa.  Tu comer (en) francesa Tu abol ol francib.
Aoscura (En)oscura ol unege
Cuéntalodedosados.  Tu contar de dos (en)dos.  Tu abitab du ol du
Estar de pie Estar (en) pie. Aul ol kab.
Loapretd contra su pecho. El apret6-&l (en)su pecho. So abdiso ol filkso.
Lo compraron por diez monedas. Ello compraron (en) monedas diez

Soabeumed ol eaejs onar.




SIN = "UNEK",  denota:  AUSENCIA, CARENCIA.
[image: image54.png]ESPARIOL CORRECCION LITERAL LU

Ellos vinieron sin avisar. Ellos vinieron (sin) avisar. Sos abried unek acuar.
Trabajar sin descanso. Trabajar (sin) descanso. Abesfunek bofine
Laropa esta sin planchar. La ropa estar sin planchar. Di frek aul unek abild




B9f)

ACTITUD, ESTADO

pro="fi";   segun="ge";   contra="unfi"

PRO = "FI", denota:  CONFORMIDAD, CONEXIÓN, A FAVOR.
[image: image55.png]ESPARIOL CORRECCION LITERAL LU
Asociacion pro ciegos. Asociacion (pro) ciegos. Acuafne fi cuylib.
Elruega por la paz. Elrogar (pro) paz. So acion fi pay.
Salimos para tomar sol.  Nosotros salir (pro) tomar sol. Mis acirj i acub sul.
Eltiempo esta para llover.  El iempo estar (pro) llover.  Di gubi aul i acol
Tu hablaste para aclarar el caso. Tu hablaste (pro) aclarar el caso.
Tuacened fi abdit di doai




SEGÚN = "GE", denota: DUDA, CONDICIÓN.
[image: image56.png]ESPARIOL CORRECCION LITERAL L
Obrar segiin laconciencia  Obrar (segin) conciencia.  Abeji ge abink.
Elactuar segun el caso. Ell actuar (segun) caso. So abdiy ge doai

Eljuez sentenciasegun|aley. El juez sentenciar (segtn)ley. Diedei abink
gelei




CONTRA = "UNFI", denota:   OPOSICIÓN, EN CONTRA.
[image: image57.png]EspAfioL _ CORRECCION LITERAL L
Elnavega contraviento.  El navegar (contra) viento.  So acipr unfi nuji
Esunavacunaparalalepra. Vacuna ser (confra) lepra. Aburfaul unfi lepr.
Ella lucha contra tu enemigo. Ella luchar (contra) enemigo-tu >
Saacokl unif undatetu
La pastilla ser buena (Contra)latos.
Di fige aul bonib unfi bran

La pastilla es buena parala a tos.




B9g)

ACUSATIVO, DATIVO, HABLATIVO

a="al";   de="ab";   para="gu"

A = "AL", denota:  ACUSATIVO, DATIVO, ABLATIVO.
[image: image58.png]EsPARIOL CORRECCION LITERAL LU

Selo daremos a Marcos. Nosotros daremos (a) Marcos. Mis ableeu al Marko.
Ella socorre a los pobres.  Ella socorrer (a) pobres.  Sa abirt al unbayes.
Yo veo al policia Yo ver (a) el policia Mi abru al fler.
Amamos a nuestramadre. Nosotros amar (a) madre-nuestra. Mis abay al

fadamis




DE = "AB", denota:  POSESIÓN, USO, CONTINUIDAD.
[image: image59.png]EsPARIOL CORRECCION LITERAL Ly
Esla casa de Pedro. Casa (de) Pedro ser. Diurab Pedro abe.
Esde ellos. (de) ellos ser. Ab sos abe
Es culpa de ellos. (de) ellos ser culpa Ab sos abe blob.

El es amigo de los adolescentes.  El ser amigo (de) adolescentes. So abe
date ab deins.

Me he hecho responsable de suempleo. Yo hacer-me responsable (de)
empleo-su.  Mi acermi birdib ab bsoiso.




PARA = "GU", denota:  DISTRIBUCIÓN, FINALIDAD.
[image: image60.png]ESPARIOL CORRECCION LITERAL LU
Unregalo para minovia.  Uno regalo (para) novia-mi.  On bili gu felcami
Este presente es para i Esto regalo ser (para) i fe bile abe gu tu.
Es necesario para todos. ~ (Para) todo ser necesario. Gu udabe bsap.
Esbuen material para tallar.  Material bueno ser (para) tallar. > Lial

bonib gu acadu
Comer para vivir y no vivir para comer.  Comer (para) vivir y no vivir (para)
comer.  Abol gu abot et unci abot gu abol




B9h)

TIEMPO

ante="ec";   durante="ep";   tras="unec”

ANTE = "EC", denota: DELANTE,  REPRESENTACIÓN.
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Ante todo. (Ante todo) Ecud
Tu pasaste ante nosotros.  Tu pasaste (ante) nosotros.  Tu abaped ec mis.




DURANTE = "EP", denota: ENTRETANTO, MIENTRAS

[image: image62.png]ESPAROL CORRECCION LITERAL [1V)

El se ausentapor undia.  El ausentarse (durante) unodia.  So unbepso ep on ia
Ta comes mientras yo leo. T comer (mientras) mi leer. Tu abol ep mi acon

Mientras yo camino, tumiras. (Mientras) caminaryo, tumirar Ep aabedimi, tuabob




TRAS = "UNEC” denota:  POSTERIORIDAD, TRÁS, A CONTINUACIÓN.
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Tras unmesde espera... (Tras) esperarun mes... Unecabusfonmey.
Elllegatras un dia de demora.  Elllegar (tras) un dia de demora. ~ So acoi
unecon ia ab bobine




EJEMPLOS (**)
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Un panal de abejas.
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Trabajo manual
Uva mendocina
Ciudad taliana
Exposicion pictdrica
Libro juridico
Libro (fisical).

Un panal (abejero)
Personaiinteligente.
Pisolefioso.

Cuchara (acerosa).
Mesa (marmolosa)
Corazén leonino.

Besf duglib.
Plek mendocib.
Siti talib.
Acampne beipib.
Cujeleiibs.

Cuie fisikib.

On feul insabib.
Fipr eknib.
Eanu leruib.
Duag dameib.
Tebl mincib.
Brup makeib.




EJEMPLOS (***)

No hay formas adverbiales como: (con) amor; (con) deseo;   (en) general;     (en) absoluto. Se usan directamente los adverbios: 

AMOROSAMENTE = bayli;   DESEADAMENTE = bolcli; ACOMODADAMENTE = coupli;   RESPONSABLEMENTE = birdli; respectivamente.

B10)

CONJUNCIONES

Las conjunciones están muy ligadas a la sintaxis de la oración compuesta. Por lo tanto una buena selección y explicación puede ayudar a evitar conjunciones sinónimas. De esta manera se reduce al mínimo indispensable y se evitan ambigüedades. Una tentativa de ordenamiento es el ejemplo siguiente: 

B10a)

REGLAS DE CONJUNCIONES
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B11)

INTERJECCIONES (LAS MAS COMUNES)
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C A P Í T U L O  N° 2
C )

Sintaxis
R E G L A S    S I N T A C T I C A S   (INTENTO Nro. 5)

En la sintaxis LU no existen irregularidades por lo tanto un sustantivo, un adverbio o un adjetivo siempre funcionan como tal. Es decir, no pueden cumplir funciones que son propias de otra clase. Por ejemplo: "Los romanos son .....". El núcleo del sujeto es un adjetivo, pero en español toma forma de sustantivo. En LU, "Los romanos" es el sujeto y no deja de ser un adjetivo. 

C1).   LLamaremos ORACIÓN a la parte mínima de la expresión, a una o un grupo de palabras que forman el sentido cabal del conjunto. La FRASE es la unión de varias oraciones y el PÁRRAFO el conjunto de una serie de frases. El conjunto de párrafos forman el CAPÍTULO y  los capítulos, el LIBRO.

C2).   Las frases de los idiomas de origen latino normalmente se dividen en dos partes: SUJETO y PREDICADO. En LU, por cuestiones de ordenamiento, se divide en tres partes: SUJETO, VERBO y PREDICADO. 

C3).   Para facilitar la visualización de lo que se escribirá a continuación, el sujeto se escribirá en negrita; el verbo en cursiva, y el predicado en letras subrayadas. 

C4).   Se dividirán los párrafos en frases y estas, en oraciones breves y concisas.

  C5).   Al escribir una oración se hará en orden sucesivo: sujeto, verbo, predicado. Si falta una de estas funciones, le seguirá la inmediata.

C6).   En la construcción de las oraciones intervienen el ARTÍCULO y los AFIJOS. Estos son "auxiliares" y solamente funcionan como tal, no modifican la estructura de la oración.

C7). Las PREPOSICIONES y las  CONJUNCIONES, pueden reemplazar al sujeto, cuando dicho sujeto esté definido en la frase anterior y sigue en la sucesiva para completar la oración. Como también puede preceder al sujeto:

Desde mañana..   Y Pedro, corre para

C8).   Las oraciones en LU, como ya se mencionó, contienen tres miembros: SUJETO, VERBO, y PREDICADO.

C8a).   El SUJETO, en la oración, debe ser siempre explícito, pero mientras la frase se refiere a un mismo sujeto, no es necesario reiterarlo.  El sujeto es el nombre o palabra a quien se le atribuye el VERBO y el PREDICADO y siempre está en primer lugar en la oración, si lo hay. Si el sujeto es compuesto, se escribirá sucesivamente: Sustantivo, adverbio, adjetivo. Si falta una de estas funciones le seguirá la inmediata.

C8b).   El VERBO expresa lo que hace o recibe el sujeto. Si la frase tiene sujeto, el verbo sigue en segundo lugar.  En LU no hay FORMA PASIVA del verbo. Cualquier forma de pasiva deberá ser parafraseada.

C8c).   El PREDICADO es lo que se dice del sujeto y del verbo. Este se escribe en orden correlativo: Sustantivo, adverbio, adjetivo. Si falta una de estas funciones le seguirá la inmediata. 

C9).   En el sistema sintáctico LU, hay tres tipos de oraciones: UNIMEMBRE,  BIMEMBRE,  y  TRIMEMBRE:
C9a)   UNIMEMBRES son las oraciones que contienen un solo miembro:

¡Diego...!   ¡Mama...!

Verbo impersonal:   Relampaguea.   Llueve.   Anochece.
Mucho gusto.       A la derecha.        Buenísimo.

C9b)   BIMEMBRES son las oraciones que contienen dos miembros:

Sujeto - verbo: El predicado puede no ser necesario cuando el VERBO define de por sí: (Dora cose). Cose es una acción determinante cuando no importa qué cose; La soprano canta; Papá trabaja;   Aquel  salta, (Él salta) =  (So acirm);   Este corre, (Él corre) = (So abiu).

Sujeto - predicado:  La casa grande.  La pasta casera. Un árbol muy frondoso.   Un elefante enormemente grande.

Verbo - predicado:  Este caso nunca se da, a no ser que esté sobreentendido el sujeto por la oración anterior: Luis corre fatigosamente porque (está cansado).   Pablo come apurado por (llegar a tiempo).   Marcos corrió veinte metros y (saltó muy alto).

C9c)   TRIMEMBRES Son las oraciones que contienen los tres miembro posibles.

Sujeto, verbo, predicado:  (Pablo come muy apurado). Donde: Pablo es el sujeto, come es el verbo y muy apurado es el predicado.  Las manzanas del árbol del jardín todavía están verdes) – (Las manzanas del árbol del jardín no estar maduras todavía) (La casa que yo habito es muy grande) - (Yo habitar una casa muy grande) - ( Mi acenk on dlur oc borib).

C10).   Cuando en una oración hay más de un verbo, estos se escribirán uno a continuación de otro como parte de una sola acción:      (Yo   puedo   nadar  cuatrocientos metros) - (Yo poder nadar metros cuatrocientos). 

(Nosotros hubiéramos podido recorrer y nadar cuatrocientos metros sin cansarnos) – 

(Nosotros podríamos saltar, recorrer y nadar sin cansarnosotros, metros cuatrocientos) – 

(Mis acofie acote, abirt et abeai unek abofimis, metrs kuer). 

El primer verbo define el tiempo, los demás serán infinitivos.

C11).   Si el sujeto provoca una acción a sí mismo o a otro , el pronombre del que recibe la acción sigue unido y a continuación del verbo: (Yo te quiero) - (Yo quererte) - Mi abiftu). Ver (B6g) Pág. 35

(Los muchachos se divierten) - (Los jóvenes divertirse) - (Di jiyibs abasbsos);

C12).   Cuando se expresa el "PREDICADO", se coloca primero el sustantivo, luego el adverbio y por último el adjetivo, si los contiene.

(Yo veo mi casa muy linda) - (Yo ver casami mucho linda) - (Mi abru  dlurmi oc bauib).

C13).   Los párrafos se componen con frases sucesivas y se iniciará una nueva frase cada vez que la oración se refiere a un mismo sujeto o interviene uno nuevo. [(Mi padre decirme que) (yo debería ir a comer hacia casa-él)]

C14).   Las acciones negativas se forman agregando el prefijo negativo (un) al verbo: (Yo no-se hablar LU). (Mi unacip acen LU).

C15).   Las PREPOSICIONES como las conjunciones en las frases, dan lugar a una pausa menor que una coma: (Yo trabajo y como para vivir bien y sanamente) - (Mi abesf et abol gu abot ben et  frukli).

C16).   Las CONJUNCIONES unen una oración con otra y hacen innecesaria la reiteración del sujeto si la acción siguiente corresponde al mismo sujeto:    (Pedro lee un libro y hace el resumen). Pero si las acciones de una misma frase vienen realizadas por más de un sujeto, habrá que especificarlo en oraciones sucesivas: (Yo leo un libro muy grande y ellos hacen el resumen). (El señor dicta y la secretaria redacta la carta.

C17).   Los PRONOMBRES PERSONALES en una oración se mencionan de acuerdo con el orden de la conjugación verbal: (yo y tú) = (mi et tu);   (yo y él) = (mi et so);   (yo y vosotros) = (mi et tus);   (yo y ellos) = (mi et so);   (nosotros y tú) = (mis et tu);   (nosotros y él) = (mis et so);   (nosotros y vosotros) = (mis et sos);   (nosotros y ellos) = (mis et sos);   (tú y él) = (tu et so);   (tú y ellos) = (tu et sos); (vosotros y ellos) = (tus et sos).

V O C A B U L A R I O

E S T A    H E C H O    A P A R T E

NOTA:

ESTÁ CASI TERMINADO UN DICCIONARIO DE CINCOMIL CUATROCIENTAS PALABRAS  EN LENGUA LU, CASTELLANO,    ITALIANO,    E    INGLES.

Si al lector de este proyecto, le interesa ver el VOCABULARIO, puede enviar su E-Mail a  viniciocompleta@yahoo.con.ar y se le inviará gratuitamente.
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